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VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EU) 2015/802 DES RATES
vom 19. Mai 2015

zur Aussetzung der autonomen Zollsitze des Gemeinsamen Zolltarifs fiir Einfuhren bestimmter
Schweréle und dhnlicher Erzeugnisse

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union, insbesondere auf Artikel 31,
auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) In Position 2710 der Kombinierten Nomenklatur in Anhang I der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates ()
werden autonome Zollsitze des Gemeinsamen Zolltarifs (im Folgenden ,Zollsdtze*) fiir bestimmte Ole und
dhnliche Erzeugnisse, in denen die nicht aromatischen Bestandteile im Gewicht gegeniiber den aromatischen
Bestandteilen tiberwiegen, ausgesetzt, wenn diese Ole und dhnlichen Erzeugnisse zur Bearbeitung in begiinstigten
Verfahren bestimmt sind und diese Erzeugnisse dem in der Verordnung (EWG) Nr. 245493 der Kommission (%)
festgelegten Verfahren der besonderen Verwendung (im Folgenden ,Verfahren der besonderen Verwendung®)
unterliegen.

(2)  Bestimmte Ole und dhnliche Erzeugnisse, in denen die aromatischen Bestandteile im Gewicht gegeniiber den nicht
aromatischen Bestandteilen iiberwiegen (im Folgenden ,Schweréle und dhnliche Erzeugnisse®), wurden bis zum
3. April 2013 ebenfalls in die Position 2710 eingereiht und waren daher fir eine unbestimmte Dauer von Zollen
befreit.

(3)  Seit dem 4. April 2013 wurden diese Schweréle und dhnliche Erzeugnisse jedoch in die Position 2707 eingereiht,
so dass fur sie keine Zollbefreiung mehr galt.

(4)  Mit Wirkung vom 1. Juli 2014 wurde fir diese Schweréle und dhnliche Erzeugnisse durch die Verordnung (EU)
Nr. 1387/2013 des Rates (°) eine voriibergehende Aussetzung der autonomen Zollsitze gewihrt.

(5) Da es in der Union jedoch keine Anbieter solcher Schwerdle und #hnlichen Erzeugnisse gibt, hitte die
vorriibergehende Aussetzung der autonomen Zollsitze ohne Unterbrechung im Zeitraum vom 4. April 2013 bis
zum 30. Juni 2014 angewendet werden miissen, solange diese Erzeugnisse zur Verwendung als Raffinerieeinsatz-
material zur Bearbeitung in begiinstigten Verfahren bestimmt waren und dem Verfahren der besonderen
Verwendung unterliegen.

(6)  Um die Vorteile der vorriibergehenden Aussetzung von autonomen Zollsitzen in Bezug auf diese Schweréle und
dhnliche Erzeugnisse des KN-Codes 2707 99 99 angemessen nutzen zu konnen, sollte die vorriibergehende
Aussetzung riickwirkend ab dem 4. April 2013 bis zum 30. Juni 2014 gelten.

(7)  Um einer solchen riickwirkenden Aussetzung von autonomen Zollsitzen Wirksamkeit zu verleihen, sollte auch
die Riickwirkung der entsprechenden Bewilligung einer besonderen Verwendung gemifl Artikel 294 Absatz 3 der
Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 bis zum 4. April 2013 verldngert werden, —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die autonomen Zollsitze fiir Schwerdle und dhnliche Erzeugnisse des KN-Codes 2707 99 99, die zur Verwendung als
Raffinerieeinsatzmaterial und zur Bearbeitung in einem der in der Zusitzlichen Anmerkung 5 zu Kapitel 27 des zweiten
Teils der Kombinierten Nomenklatur in Anhang I der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 aufgefithrten begiinstigten

() Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates vom 23. Juli 1987 iiber die zolltarifliche und statistische Nomenklatur sowie den
Gemeinsamen Zolltarif (ABL L 256 vom 7.9.1987, S. 1).

(* Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 der Kommission vom 2. Juli 1993 mit Durchfithrungsvorschriften zu der Verordnung (EWG)
Nr. 2913/92 des Rates zur Festlegung des Zollkodex der Gemeinschaften (ABL. L 253 vom 11.10.1993, S. 1).

(*) Verordnung (EU) Nr. 1387/2013 des Rates vom 17. Dezember 2013 zur Aussetzung der autonomen Zollsitze des Gemeinsamen
Zolltarifs fiir bestimmte landwirtschaftliche und gewerbliche Waren und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 1344/2011
(ABL.L 354 vom 28.12.2013,S.201).
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Verfahren bestimmt sind, werden vom 4. April 2013 bis zum 30. Juni 2014 unter der Voraussetzung, dass das
Verfahren zur besonderen Verwendung gemifl den Artikeln 291 bis 300 der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93
eingehalten wird, ausgesetzt.

Fir die Zwecke des Absatzes 1 kann sich die Rickwirkung einer Bewilligung einer besonderen Verwendung gemifd
Artikel 294 Absatz 3 der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 bis zum 4. April 2013 erstrecken, sofern alle in Artikel 294
Absatz 3 der genannten Verordnung festgelegten Voraussetzungen eingehalten werden.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 19. Mai 2015.

Im Namen des Rates
Der Prisident
E. RINKEVICS
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